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== Falstafl redivious, e

Jiingst starb ein IMetzgermeiitersmann,
Der hdtt’s dem Caesar angetan.

€r war so stark, so dick, so fett,
DaB Ilot ihm tat ein Riesenbett.

LieB er sich eine Joppe bauen,
Braucht’s Stoff S ITleter — im Vertrauen!

Der seltne IMlann von Falstaffs Hrt,
Patt’ sich das Bahnfabrgeld erspart,
Weil seiner Fiille Fleiich und Bein
Ticht zur Coupétiir ging hinein.

Im Packraum mocht’ er auch nicht fahren,
So blieb daheim er denn seit Jahren.

Und als er itarb, ging — s war ichon arg —
Huf’s beste Wagerl nicht sein Sarg.
Ruf einen Briickenwagen Rast
Fand seiner biille Zentnerlast
€r macht’, trotz so viel Erdenidawere,

| €rnstv. Possarts Amerikafabrt. |

TMachdem er nieder es gekdampft
Und des Gestaltens Trieb geddmpft,
TMachdem er langst zum letzten IMlal
Huftrat mit €bren kolossal,
ITachdem er nur noch rezitiert,

Wie es den Intendanten ziert,

Und €noch HArden. bundertmal

Zum Besten gab von Saal zu Saal,
Kurzum, nachdem Valet er gab

Der Biibne, greift zum Wanderstab
€rnst Possart nocbmals 1unglmgskuhn

#» Der neue Don Juan. »

,,Don Juans €nde* von O. HAnthes

Komponiert wird, langst mir ichwant’ es.

Demnach flugs wird ITlozarts Partner:
Weingartner!

’s wird wobl etwas Bochgelabrt’s

Und bedeutet was Hpart's,

Kaum — das €nd’ vom ,,Don Juan* ITlozarts !

<= Die ,, Futuristen’. e

Futurum nennt sich, was will werden,

Das Kiinftige auf dieser Erden.

Ttaliens Kiinstlerichaft - Extrakt

Ruft: SchluB! Wir malen nicht mebr Hkt!

Genug des Wenig - Angezog'nen
Und meistenteils doch sebr Verlog'nen.
Die Welt, die beut sich um uns drebt,
An €nde doch in Kleidern gebt!

Ibr Faltenwurf ist freilich fchwierig;
Bier ist man nicht so lernbegierig.

Dem cig'nen ITamen — Ft‘o hﬂ) - Ebre!

Wirft Falten eine alte baut,
Dann felbit Plusquamperfektlern graut!  -ee-

Kz Retl‘efteber. ,@_‘
Tlach Italien, nach Italien
Fiibr ich gerne mit Hmahen,
Wo im Botel Flohe: “hautien,
Wo die Babnbeamten maufen, =
Wo man TMaccaroni iBt
Und der Tichingg. die Schwalblem friBt,
Wo die €rde fchwankt mit Wucht
ﬂnd der Papit die Welt verflucht.
" M&cht im Zarenreiche. kauern,
wo die Tlibiliften latern, .
o die Knute des Kofaken .=
Tliederfauit auf Biirgeriacken,
TWo Beamte greulich fteblen, -
Tlie dem Galgen Opfer feblen,
Wo die Duma luitig tanzt,

‘Ganz wie fie der Zar kuranzt.

¢ Ruben mocht ich in Espana,

TIn dem Schatten der Kaitania,

Wo des Konigs Schonheit blendet,
Wo der Stier im Kampf verendet,
Wo die Bomben platzend ichwirren,
Wo die Praffen dominieren,

Wo ftatt Schulen und Spital
Kisiter aufftehn obne Zabl-

Doch wozu denn weiter ichweifen,
Wenn fich mit der band 1Bt gre_lfen
Alle Schonbeit in der Schweiz!
Wo die Alpenrolen bliihen,

Wo die Gleticher golden gliihen,
Sing ich. andachtsvoll entbrannt:
SChWEIZ, du bift das fchonite I:and'
o Fink.
- Der gute Ramerad.
(Frei nach Uhland) =~
Ich hatt’ einen Kameraden,
- €inen beffern find'it du nit;
Der machte mir viel Sorgen,
Ich muBt’ ibm immer: borgen;
Wir wurden niemals quitt.
,Eine Summe muB ich- baben"
‘So fprach er. einit zu- mir;.
Ich konnt’ ihm nicht entrinnen,.

_ €r nabm das Geld von hinnen,

Das ichone Geld von mir.
Seitdem iit er verichwunden,

’s ift wirklich jammerichad,

Er bleibt jetzt fiir fein Leben

Tilein Schuidner und — daneben

IMlein guter Kamerad.

~ Fungsfeld eroffnete
@rpedition betgezogen wurde, weldhe §ranfreid) gegen die mauretanifdjen

* dnderung in ,Dr. Waudamp”.

feinem berujlichen Wirfen wenig Derftdndnis entgegen und fdilugen ihn
Seine Weichfelpfeife (ein - teutes Andenfen von .
Befenbuten) ‘wurde von  Chafjeurs Y2Afrique nody brenmend an femet-

Befenburen, ben 2% ZIuguft 1910.
Etebe: KebepraIterl

E€s ift nody Iange “nidt gefagt, daf man in Darls, Eonbon oder Wien
- geboren fein miiffe, um ein beriihmter 2Tann 3u ‘werden.  Dafiic liefert
das Seben unjeres hier geboremen fitbiirgers, Johannes Qoﬁ, im Dorf
nue der , UAToft-Scdhang” genannt, ein leudytendes Beifpiel. MWie jdon
der Ylame erraten Lt war feine Lieblingsbejdhdftigung iu freien Stundert
(wenn er vont ,euen” exmiidet war) ju einer Peife ausgewdplter Wuf=
bldtter, die er mit Bebagen raudyte, ein gutes ®Blas moft su trinfen.
Utandyes Glas 2Moft wurde ihm von den Biirgern im Wirtshaus besaplt
und unfete BGemeinderdte hielten grofie Stiide auf ihn. Er trieb nebenbet
den Beruf eines beriihmten Wafferdoftors, Diele Wafjer hat er in feinem
Seben mit mehr oder wentger Erfolg unterfudyt. Wm: Tiebjtent aber tat er

 das mit dem Hirfdwaifer, wenn es rein gebrannt und uidht unter 3ehn

Jahren alt war. Sein Zlnfeben war fo grof, daf er feinerseit bei der
Xusmttﬂung des beriifymten S&)teﬁrefultates feligen Angedenfens jugezogen
wurde, bei weldjer das eidgendfiifche Utilitdrdepartement fo wenig Rithmens
madyte.  Jmmerhin aber wurde audy S Uloft:Schang” nicht Elug aus der

~ damaligen Redmung.  Jest aber frat ein Wendepuntt in feinem Leben

ein, der den Drang nad). arofien Caten fdpon lange in fidy verfpiivte. Er
wanderte nad)y Sranfreidy aus, wo fidy dem Aesfulap ein gropes Wir-
Sein Rufhm ftieg fo hoch, daf ex ju der afrifanifchen

Berberftdmme unternafhm, f)ter erfolgte audy feine fransdfifche Llamens:
Setder bradyten die Berber in AUTarrafejd)

¢ines Tages emfady ot

‘Seite gefunden.

. Ein foldjes IInfeI)en — das muf td) dtr, lieber Yiebelfpalter, ju unierm
Stolse mitteilen — ‘genofs aber unjer beviihmter Mitbiirger in den fram-
36ftfdhent Regtexungsftetfen, bap jept fein gewaltjamer Tod blutig gerddyt

wurde und Sranfreich befeste hierauf ben  groften Teil des nordlidhen
Maroffo. &s hat aljo die Erwerbung einer neuen Proving eitem DBefen-
biiver 3u verdanfen! Damit aber nidyt genug, wirft aud) du vernontmen

Eyaben, baf@ am [lebten Sonntag der fransdfifdhe mtmffet ptdyon s

&ba[ons §. S unferm Uloft=Sdhang ein Denfmal cingeweiht hat, wo

¢s hody her ging. Qnfere Befenbiirer Herzen fdilagen alfo hody, dafs tdp“

div diefen befdyeidenen Llefrolog nicht vorenthalten fonnte!
tit beted;ttgtem Stolze jeichnet fich dein alter
Blafius Rohr, der Jungere.

Ghuert: , D'Mentidhheit muek fi doch
& obli befferet ha am Wetter a; meiz
neber nitb au?”

Ragel: , I gieh niit divo. Cu gieht
mer fdho gar niit a.”

Ghueri: , 3 wilffeder, dasd gfeht mer eim
uBwendig, am Verbub, niid a; die Beffez
rig betrifft mehner '8 Gmiiet und '3
Seelelabe

Rigel: , Jbr jellid mer aber au & zaris

 @mileth Ha und Gueri Seel wetti mdge
afeh! Diefab, it o wie fo hwdrzer
mweder en cdhranfne Horbopfel.” i

Ghueri: , Do ftelled Jhr Cu & jdhlechts
Riignid us, Rigel, wenn Jhr ohni wi:
ters uegdnd, ich BHeb & chrumbi Seel,
trogbem miv fid Jahr und Tag & fo in=
tim mitenand verchehred; mer fetti meine,
br Umgang mit eme jo en Gngeli fett
ein fomiefo endgiiltig- veredle ober eim
wenigftes b Seel jweie.” i

Ritgel: , Perfe. Aber das nitt Ffen Tifel,
wenn i) Gu & Halb. Stund veredlet und
vetfineret und poliert ha und Jhr nady=
et filnf Stund mit der Trotihgiene und
de Dienftmanne gobhut ga jafje.”

Ghueri: , Thitemer die ywet Hampevc) nitd

~ profanierfe, RNidgel; bdie find punito

© Gmilteth allewil no fo fin wie b’ Sdoffdr
und die rofe Nadler. Jm Gegeteil, €3
it woll wenig ha, wo etm uf dr erft
Blid de Seelejchmers agjehud wie ’
Dienftmanne und Trofdgieh und mit
Hilf und driftl EBiftanb jofort bi
bt Hand find.*

Rigel: , Seelejhmery it m‘lb fumm! De
@itt[idjiettémrem feit fabem anberft.”

Ghueriz , Jor Hind’s wie v Stabtridteri.

" 9lftatt, daf Ihr- Gjo@mitetsdrampf

 1und Seelegfiidhter 3'verftol probierted wid
Guert Shoop der driftl. Liebe driiber

" jetectted, jehlond Shr grad ' SittlichEeits

pml!e a“
ERageI‘ » Thitend’s & nitd & fo vermang:
gele.

‘Ghuert: ,Dad dunt ebe vo mtm un=

gidalete Gmiteth und vom glitte=
terete Geeleldbe”

&
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